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OCOBEHHOCTW CUHTAKCUYECKON ®»OPMbI
CTEPEOTUMMNYECKNX CUHTAKCUYECKUX-EAVHNL,
BO ®PAHLY3CKOM A3bIKE

Kupunenko Onbra BnagummposHa
MorunneBckuii rocyapCTBeHHbIA yHUBEPCUTET uMeHn A. A. Kyrneliosa
(r. Morunes, benapycb)

B cTaTbe OTKIOHEHNS CUHT aKCUYEeCKOM CpOprl CTepeoTuUnnYeCKNX CUHTakKCU4eCKumx
eANHNL, 0T rpaMmaTU4YeCKNX NpaBun CBeAeHbl K ABYM TUNam: .MOp(hOI'IOFW-IeCKOMy M CUHTakK-
cuyeckomy. Takas HeYeTKOCTb NpefCcTasNeHus BHELLHeN C‘pOprI .MO>KET 6bITb 06bACHEHA
X UCMONb30BaHMEM B peyn. 3yyaemble rnarofibHble eAVHULLI UMEOT .MOLENNPYEMYIO OCHOBY.

KntoueBble c/i0Ba: CTePeOTUNUYECKNE CUHTAKCMYeCKMe efuHULLbl, OTK/IOHEeHUs OoT
rpamMmaTmnyecknx npasun, BOSHUKHOBEHNE B peyn, CUHTaKCn4yeckKas (popma.

In the article, deviations.0fthe syntactic form of stereotypical syntactic units from
grammatical rules are reduced-to two types: moj-phological and syntactic. This vagueness in
the presentation ofexternalform can be explained by’ their use in speech. The studied stable
verb units have a modeled-basis.

Key words: stereotypical syntactic units, deviations from grammatical rules, use in
speech, syntactic form.
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Bo (hpaHLy3CKOM fi3blke Cpefu FPaMMaTUYecKMX CpefcTB CUHTAKCU-
YECKOro YpPOBHSA B OTAENbHYIO rpynny MOryT 6biTb BblAeNeHbl NPeanKaTuns-
Hble eAWHULbI, KOTOPble XapaKTepU3YyKTCA reHepaansyowmm (TUNoBbIM)
3HayeHneM. K X 4yucny Mbl OTHOCUM CTEPEOTUMNUYECKME CUHTaKCUYeCKue
eauHuubl (CCE). B HaweM npoBefleHHOM uccnefoBaHumn [1] ocobeHHOCTH
CUHTaKcK4eckoi opmbl CCE y)ke cTaHOBWNCL 0OBEKTOM MCCeA0BaHUS.
OfHaKo HaKOM/AeHHble AaHHble CMOCOOCTBYIOT AOMOMHNUTL MPOU3BEAEHHYHO
paHee Knaccugukaumio.

CCE 1 cBo60gHble CN0BOCOYETaHNA 06pa30BaHbl MO MOAENN CI0BOCO-
yeTaHuiAi. CBOGOAHbIE CNOBOCOYETAHUA CKOHCTPYMPOBAHbI MO rpammMaTunye-
CKMUM Mpasunam, Hanpumep, verbc + adj +de ... ( noT). Mpuyem ' gaHHas
CUHTaKCHYecKas Moje/b COCTOUT U3 [iBYX BaPbMPYEMbIX KOMMNQHEHTOB - fa-
rona v cywecTautensHoro: etre rouge de colere - rougir de.cofere -pdlir de
colere - pdlir de terreur. B cBoto ouyepefb Mogens noctpoeHus CCE BKnto-
YyaeT B CBOI COCTaB OMOPHBLIA (0653aTeNbHbIA HEM3MEHAEMbIA) 1 BapbUpye-
MbIii KOMMOHEHTbI B (hMKCUPOBAaHHOW rpaMmmaTiyecKoi gopme, Hanpumep,
(verbe) .. (+ adj.) +de chez .. (+ adj. repete)..Crnoco6HOCTb KOHCTPYUPO-
BaTbCA U, COOTBETCTBEHHO, MOLE/IMPOBATLCA U3 NEepPeUNCNEHHbIX 31EMEHTOB
yKa3blBaeT Ha CBOWCTBO MOAeNMPYeMOCTU. KpoMe 3TOro CUHTaKcU4eckas
thopma CCE xapakTepu3yeTcs pa3NMUHbIMU OTK/IOHEHNAMUW OT HOPMATUBHO-
ro NocTpoeHus. Bo paHKOA3bIYHOK-TPAANLMN AN 0603HAUYEHNSA CUHTAKCH-
YECKMX HapyLueHWil MOSBUACA CelnanbHbIii TEpMUH - «solecisme», cp. «le
solecisme consiste aujourd'hui-adesigner une «faute de syntaxe» ou un tic de
langage par rapport aux regies et normes grammaticales en vigueur» [2], Tak-
Xe [3, p. 64]. B 0TeUeCTBEHHON NMMHIBUCTUKE B 3TOM OTHOLLEHWUMN INHIBUCTbI
roBopAT 06 arpaMMarti3mMe CUHTAKCUYECKOW CTPYKTYPbl A3bIKOBbIX eAVHUL
[4, c. 55, 70, 186]. B-3apy6e>KHOI NMMHIBUCTUKE NCMNO/b3YeTCA TEPMUH CHH-
TaKCMUeCKoro MckaxeHus («contorsions syntaxiques») [5, p. 72].

MoXHG ipeAnonoXuTb, YTO HabnoaaemMble HOPMasbHbIE OTKNOHEHNS OT
rpamMMaTU4ECKUX NPaBun 06bACHATCA ucnonb3osaHwem CCE B peun. U ato
NpeacTaBnseTcsa NIOrMYHbIM, MOCKOMbKY (DYHKUMS peyn 3aknovaeTcs B obe-
CrneyeHnn KoMMyHukauum, n CCE Kak npegukaTvBHble efuHULbI NpU3BaHbl
fiepefaBaTb MaKCMa/IbHO NPUOAMIKEHHYIO CMTyaL MK O6LLEHNS MH(OPMALMIO
B COOTBETCTBUW C MOTPEOHOCTAMM KOMMYHUMKaLMK. 3Ty MbIC/b NOATBEPXKAA-
€T coBeTCKuiA NMUHIBKCT B.I. KocTomapoBs: «B >XW3HU BeCbMa HepeaKu cuty-
aumu, B KOTOPbIX afleKBaTHOCTb W [eCTBEHHOCTb COLEePXKaHUA MMePaTUBHO
TpebyIoT 0TX04a OT YCTAaHOB/IEHHbIX HOPMATMBOB. HOpManbHbIM CTaHOBMTCS,
TaK cKa3aTb, HeCO6/0eHE A3bIKOBOI HOPMaTUBHOCTU. B M3BECTHOM CMbIC/Ie
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06pa3oBaHHbIA, 06paboTaHHbIA A3bIK NPOCTO HE MOXET CBOAMTLCA K CBOEN
)Ke COBCTBEHHO NpaBunbLHOCTU» [6]. Bonee Toro, no MHeHunto L. Bannwu, Te
OLIMOKM, KOTOPbIE He B COCTOSHUM UCMPaBUTb NYPUCTbI U KOTOPbIE BO3HMKA-
0T MNOCTOSHHO, ABNANOTCA CBUAETENLCTBOM FNYOUHHbBIX TEHAEHLMWIA pa3BuTmHa
A3blKa U CO BPEMEHEM MOTYT CTaTb €ro HOPMOiA [7, c. 46].

Bo3Bpallancb K BbIIeNepeymcieHHoOMY npuMepy, arpamMMaTMyHOCTb
CMHTaKcmyeckoi ¢opmbl CCE pKO MPOCNEXUBAETCS B HECBOMCTBEHHOM
rpaMmMaTtuke (PpaHLy3CKOro f3bika coyeTaHuy AByx npegnoros de u chez n
4y611MpoBaHNM BapbMpPyeMOro KOMMOHEHTA, KOTOPbIM BbICTYNaeT npwunara-
TenbHoe. Cxema NOCTPOEHMUS BKIOYAET OMOPHbIA KOMMOHEHT ~de chez .

, KOTOpbI BbIpaXXeH NpeasioraMu, 1 BapbypyeMble KOMMOHEHTbI, NpeAcTas-
neHHble rnaronom (verbe) n npunaratenbHbiM (adj.), cp..nettoyer de chez
nettoyer qqch., etre rouge de chez rouge.

MpoBeseHHOe nccnefoBaHNe 0COBEHHOCTEN BHEWHel POopMbl N3yyae-
Mbix CCE n03B0MMAO BbIABUTL CMeAytoLLne rpaMMaTuyeckmue OTKIOHEHNS,
KOTOpble B UCCNeA0BaHWUMN Mbl pa3fenu Ha Aee-rpynnbl. K nepsoii rpynne mbl
oTHecnn CCE, BO BHelUHeli hopMe KOTOPbIX 3a(MKCMPOBaHbl HapyLleHus
Mopdgonornyeckoro Tuna. J1o:

1) oTcyTCTBME apTUKAA Nepes CyLECTBATE/IbHbIM KakK O4HOr0 13 onop-
HbIX KoMnoHeHTOB CCE: etre} faire’ limite ... ( moT /adj.), avoir meilleur
temps de .. (+inf.), avoir tortde .. (+ inf.), prendre atache de .. (+ inf.):

2) ynotpebneHne HeONpPeLeneHHOro apTUKAA B TeX Cnyyasx, Korga He-
06x04umM No npaBuiam ¢ APeAnorom de onpegeneHHbIA apTUKb: ¢ 'est un
tortde .. (+inf);

3) TpaHCMno3ULMA-04HON YacTy peun B ApYryio, Hampumep, Mepexoj
Hapeuns UAn npuaaraTenbHOro B cyulecteutensHoe: faire le plein de .. (
noT), faire de.son mieuxpour ... (+ inf.):

4) (hmKCUpOBaHHasA rpaMmaTnyeckas opma HensMeHsaemoro (ornopHo-
ro) KOMMOHeHTa. B n3yyaemblX KOHCTPYKUMAX OTMEYAKTCA OrpaHUuYeHus
Ha OMOPHbIA TNarobHbIA KOMMOHEHT, KOTOPbIA He MOXET BblTb 3aMEHEH Ha
Apyroi rnaron. ONOpHbIE rNarofibHbIE 3/1EMEHTbI YNOTPe6ast0TCA B

- (JMKCMpOBaHHOI rpaMmMaTHecKoi (hopme - HaCTOALLEM BPEMEHU aK-
TUBHOIO W MacCVMBHOrO 3a/i0r0B, MpoLlejLlleM BPeMeHW HeCOBEPLUEHHOro
BMAa, B HacTosLeM BpeMeHu 2 n., MH.Y.: ily a loinde .. ( noT) a .. (
noT), ce n estjamaisfait que ... (+ noT), ily aa .. (+inf), c estpour .. (+
inf.), il arrivait a gn. de (+ infinitif), tuparies de/vousparlez de... (+ nom):

- B YC/IOBHOM HakNoHeHWu ne saurait... (+ inf.), (il)faudraitvoira ... (+
inf.), aimer (au cond.) .. (+ inf.),faire bien/ mieux (au cond.) +de ... (+ inf):
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- B MOBENTENbHOM HaK/MOHeHMM passe encore de .. (+ inf), faire (a
I'imper) a qgn. leplaisir de .. (+ inf.), ne pas aller (a Vimper.) ... (+ inf.),
finissez + de ... (+ inf.):

5) ynoTpe6neHne B ONOPHOM KOMMOHEHTe (hOpMbl NpuniaraTesibHOro B
CPaBHUTENBbHOW 1IN NPEBOCXOAHOM cTeneHu: etre amplusfortde... (+noT),
ilfait meilleur de ... (ilfait [unm il est] meilleur de ...), etre desplus ... (+
adj. aupluriel);

6) HEKOTOpbIe rNarofibHble COYETaHWUA UMEIOT CI0XKHYI0 (DOPMY OMOPHO-
ro KOMMNoHeHTa: avoir etepres de ... (+ inf.), a\oirfailli .. (+ inf.), avoir-tot
fait de .. (+ inf), avoir ete .. (+ inf.), etrepartipour .. (+inf.) ;

7) ynoTpebaeHne ONOPHOro rNarofibHOr0 KOMMOHEHTa B QTpuLiaTte/ib-
Hoin hopme: nepasfnirpar .. (+ inf), nepasfinir de .. (+ inf), nepas ces-
ser de .. (+inf.), nepas arreter de .. (+ inf.), nepas etre loin'de ... (+ inf).

K HapyLleHUAM CUHTaKCUYECKOro niaaHa OTHOCATCS:

1) coueTaHus HeCKOSbKUX Mpegnoros, Hanpumep,-aller de .. a .. en
passantpar...,en etre lade/avec ... (+ nom), envoidoirpour .. (+inf):

2) cnefoBaHMe Mpef/ioros rocse cot30B: a tantfaire que de....... (
inf.), plutot que de... (+ inf.), commepour .. (+ inf.):

3) COKpalleHWe rnaronbHOro anemeHTa, Hanpumep, autant vaut (vau-
drait) .. (+inf) - autant.. (+ inf):

4) U3MeHAeMble KOMMNOHEHTbI-MOTYT 6bITb NPeACTaB/eHbl peaynanKa-
LMEN 1 OrpaHMYEeHUAMYN Ha U3MEHSAEMbI KOMMOHEHT. Pegynankauus nive-
HAEMbIX KOMMOHeHTOB npeactasneHa B ily a .. (+noT) + (NOT repete),
verbe +noT +sur +noT.repete, (c'est) +plus +(.. + adj.) +que + (.
+adj. repete). Kpome 3T0ro n3meHsieMble KOMMOHEHTbLI MOTYT BapbUpoBaTh-
€A TONbKO B Npefenax.CBoero napagurmaTtnyeckoro paja;

5) yCNoXHEeHWe-CUHTaKCUYeCKON (hopMbl 3a CUHET BBEAEHWS AONOSHM-
TeNlbHbIX BapUaTWBHbIX CUHTAKCUYECKMX KOMMOHEHTOB, KOTOPbIMW MOTYT
BbICTYNATb -3HAMeHaTe/IbHble YacTW peyn, Hanpumep, CYLLECTBUTE/IbHbIE,
rnarofol 8-hopme MHPUHMTMBA: rien de mieux que de .. ( inj.'"}—*rien de
mieuxque de .. (+ inf.) +pour .. (+ inf.), rien de mieux que ... (+ nom) +
pour .. (+ inf).

HekoTopble M3yyaeMble CUHTAKCUYECKUE efuHULbI UMeloT (hopMasib-
Hble BapnaHThl. Tak, a tantfaire que de ... (+ inf.) nMeeT BapuaHT tant qu 'a
... (+inf.): dopmanbHbIMK BapraHTamMu coyeTaHus rien qu 'a ... ( inf.) aBns-
toTcA rien que de ... (+ inf.) u rien que pour ... (+inf.) n 1.4

WTak, npoBefeHHOe MCCNefoBaHWe CuHTakcmyeckoi opmbl CCE no-
3BO/IU/IO0 YCTaHOBUTb OTK/IOHEHUS OT rpammaTuMyecKmx HOPM U CBECTU UX
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K ABYM TUMNaM: MOP(OIOrMYECKUM N CUHTAKCUYECKUM. BbISBNeHHbIe Hapy-
LLUEHMS CBUAETENbCTBYHOT 06 arpammaTuyHocTn CCE. dukcupyemble dop-
Ma/lbHble OTK/IOHEHWUA 06bACHATCA Mcnonb3oBaHnem CCE B peun. OHu
OPVEHTMPOBaHbI Ha Nepefayy MakCMMasrbHO COOTBETCTBYHOLLEr0 KOMMYHU-
KaTWBHOW cuTyaumm cogepxaHus. OcobeHHocTblo CCE aBnsieTca ux moge-
nVpyemblil xapaktep. Mogenb NOCTPOEHUS ABMSETCA ABYXKOMMOHEHTHON
(onopHbI 1 BapbUpyeMblii KOMMOHEHTbI) U CTPYKTYPHO YCTONYMBOIA.
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